JOSEF JUNGMANN
 O JAZYKU ČESKÉM – ROZMLOUVÁNÍ PRVNÍ (1806)
Časopisecká stať, z níž vyplývá moderní pojetí národa, vedle sebe je postavena čeština z doby největšího rozkvětu za humanismu a čeština odrodilého Čecha na počátku národního obrození.
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SLOVESNOST (1820)
učebnice literární teorie, poetiky a slohová čítanka s literárními ukázkami pro gymnázia
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FRANTIŠEK PALACKÝ
DĚJINY NÁRODU ČESKÉHO V ČECHÁCH A V MORAVĚ (1936-67 německy, 1848- 76 česky)
základní historické pětisvazkové dílo – výklad národní minulosti od nejstarších dob do r. 1526
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Z Veleslavina, Cech, Némec
Z VELESLAVINA

Dovol, Minose, af promliuvim n&kolik slov s pfichozim timto. Tusim, pane, Ze rozpravite Cesky?
CECH

Tobé, pan, ja méla, tyS pyl chlapes, chovaska, a ten pyl Sesky.
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Z VELESLAVINA
Chvalné a potésitedIné jest to srdci mému, an vidim, kterak i do cizich zemi jazyk mij mily se §ifi. Vy, jakoZ patrno
jest, Némec jste; odkud, prosim, rodig?
CECH
Na, na, pan, ja Sechje av Sechy narotil.
Z VELESLAVINA
I tot, jste tedy celé své Zivobyti v cizing stravil; a kdeZto mij mily, e vim moZné nebylo, abyste se doucil jazyku
Geskému?
CECH
J4 pyl mij §ivot ne pSe§ granic Sesky. Ja v Prase narotil, v Prase $iva pyl a v Prase umsel.
Z VELESLAVINA
Probiih, jak jest to mozné: Cech — Prazan — a tak chatrn& mluviti jazyk sviij?
CECH :
Mij jasyk ja mlufit tobSe.
Z VELESLAVINA
Pohtichu nehrubg: leda byste (¢ehoZ Biih ostfez!) k jinému se znal jazyku.
CECH
Muj jasyk je némesky.

s

CECH
Ja umél ne Sesky $ist a ja to nepogebofal.
Z VELESLAVINA:
Co sly§im? Vpravdé-li, Ze nyni v (echéch nékdo se miiZe nauditi vedkeré filosofii i viem praviim, an by &esky ani &isti
neumél? Negitaji se tedy, jakoZ jsem doufal, spisové téch uslechtilych muZzd, jeZto statky i Zivoty své na zvelebni
jazyka svého vynakladali? Netita se Kona¢, Velensky, Hajkové a mij mily Kocin aneb onen, jehoZ sléva i nas se
édonesla, dobromyslny Komensky? A coZ z Veleslavina, ha, povéz, &itaji-li toho? :
ECH
Mijj pan! To je Sesky fesnic! O ten lit mim ja so iv nic neslySel. Ale to prafili mi, $e ten Sesky knisky je pletky a plato;
ten némesky proti ngj slato; a ten esky pyl ne tost couvert tém némesky.

S

NEMEC
Nermut se, Danieli, neni je§té posavad po vem veta. Ziv jest nérod ten, jehoZto jazyk zcela nepo3el. Stoji aZ po tu
dobu onen §t&p vasinci, aé odrany, a& ostim vikol duSeny, nicméné zdé se, Ze pousti nové pupeny, silné dosti, aby
jest jeho predesl4 mladost se obnovila; jen at’ dobry zahradnik jest ho Setrny, jeZto v sadu svém kazdy strimek rovnou
péci péstuje. Povstava, dim, uslechtilejii Geska rodina, zdarni synové vlasti, povinnou k té matce lasku v prsech Cijici.
Ti, kde jste vy snaZice se ustali, uchopuji se Eeského uméni a vytrhnou (bud’te jednosvorni!) slavnou druhdy vlast svou
z ... posmé&chu okolnich narodi. ..
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Dalsi obohacovini jazyka Eeského

Mé jazyk nas, v bohatosti se kterémukoliv ndm zndmému vyrovnavaje, nad to zdroje bohaté, z kterych vZdy jesté Eerpati
a svilj obsah veliiti a siliti miZe. Nejlepsi pramen k obohacovéni jeho jsou drahé pamatky literatury staré, ndm v boufi
Casové a v navalu mnohého nestésti zachované, netoliko z nejstar$i epochy jazyk v jeho pouhoslovanské pfesnosti

ukazujici, ale i z potomnich astiv, kdeZ jazyk zponenéhla novou, nyn&jsi podobu na sebe pfijimal.
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Druhy pramen ku poznéni &eltiny jest mluva narodni, nedosti posud ocenéna, nedosti spisovatelim nasim znima,
nejvice v polonémeckych méstech bydlicim. A viak nema-li se viecko z rub v lic obratiti, a pisemni jazyk zohyzditi,
dluzno s povahou uZivati mluvy obecné; jestit namnoze pokaZena, rozli¢na podnatedimi, kteréZ se v jednu formu piivésti
nikdy nedaji...

Jiné bohaté zdroje, z kterych nabirati Ize, jsou néafedi jinoslovanska, hned ta hned ona &estiné piibuznéjsi. Hluboké
to studnice, v kterych ale neopatrny snadno utone. Slui dobte znti povahu a ptirozenost jejich, aby vaze odtud védel,
co materie, co forma, kterak slova uZiti moZno, aby duchu &eského jazyka neodpiralo, ale svédcilo...

Kde z téchto pramentiv niéeho dobyti nelze, tu dluzno obratiti se k prirozenosti a vnitini obrazovatedlInosti jazyka
Seského, a tvofiti slova k danému ponéti bud’ skladanim dvou jinych, bud’, coZ jemu vice sv&déi, odvodénim jich pomoci
pred- a zasuvek (affixa et suffixa). Onim zpiisobem d&jeme se Némciim, timto latinikiim podobné&j$imi.

Naposledy i doslovné pfekladani z cizich jazyktv, jestli Ze neni na odpor duchu &estiny, miize rozmnozZiti bohatost
jejich obrativ a vyraziv. Cinili to Rimané z Feckého, N&mci z francouzského, anglického aj., &ini Rusové a Polaci ze
zépadoevropskych fegi; a viak &inime i my zv1a3té z nmeckého, a snad prilis, tak, Ze n¥kdy z &ista némecky Seskymi
slovy pideme.
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Zizka a husitské valené uméni

Co véleznik stkvi se Zizka v fad& onéch slavnych a v celém dgjinstvu velmi vzacnych viidciv, ktefi se honositi mohli,
e podstoupivie bojiiv velikjch i malych témet bez poétu, nikdy porazkou nepotkali se, tudiz plnym pravem
neptemozitelnymi shiji. Obdivovani nase roste, kdy? povézime, Ze neptételé prevySovali jej vZdy znamenité i podtem
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i oupravou vale€nou a Ze on stvofiv sob& sadm vojsko tak Fikaje z ni¢eho, nejen poraZel jim brannou moc n&kolika fisi
a narodiiv pospolu, ale ucinil krajany své také na dlouhy &as narodem ne-li nejbojovnéjsim, aspoti nejvitézn&jsim
v Europé. Nasledkem toho zjevil se ukaz k vife nepodobny a v dé&jinach svéta jinde nevidany ani neslychany, Ze i ta
nejvétsi vojska, vedena od prednich véku svého vale&nikiiv, koneéné ani outoku od Cechiiv na sebe nedokavie, davala
se na potad na out€k a Europa cel4, po dlouhych a krvavych bojech nemohsi odolati malému narodu eskému, sama za
pfemoZenou skutkem se uznala i vyhlasila ...

Zizka, vyzuv se z nezpisobiv stiedovékych, stal se jestli ne vynalezcem, alespofi prvnim representantem
novoeuropejské taktiky. Sila vojska jeho zaleZela jiZ ne v jizdg, ale v péchoté a ve spojeném s ni délostielstvu; on byl
prvni, jenZ zavedl u bojovnikiv svych cvi€eni v pohybech a obratech umélych a strojnych. Vojsko jeho, rozmérné
a &lankované podle potieby, &inilo vZdy celek ustrojny ¢ili organicky a pfirovnavéno jiz za starodévna divotvoru Zivému
a neodolatelnému, pohybujicimu se vZdy dle jedné vile ve vSech oudech a koncich svych.

Pisemnosti eské stoleti patnactého zachovaly ndm bohatou terminologii vale¢nou, kteréZto viak za naseho véku jiz
jenz&astky dorozumivame. Zbrané nejvice uZivané byly kromé& meciiv, kopi a samostieliiv neb kusi starodavnych zvlasté
cepy, palcaty, sudlice, ostipy a k obran€ pavézy; pak rucnice a déla ¢&ili pusky mnohonasobné, jmenované dle formy
auZivani svého houfnice, harcovnice, srubnice a hakovnice, at’ o nastrojich dobyvacich zaml¢ime. Rozli¢ni tedy druhové

) bojovnikiiv byli mezi jizdnimi i p&&imi co do zbrani stFelci, cepnici, kopinici, sudliénici, pavéznici atd., co do rozloZeni
a oufadu ztracenci a konéberky, honci, posilci, harcovnici, voznici a vozatajové, picovnici, pracata, houfové valni,
houfové zbytni atd. Vozové, jedna z nejpodstatn&jiich &astek taboru Zizkova, délili se také na vozy bojovné bud'to krajni
nebo placni a vozy picni i komorni atd... Ze viak ony hradby vozové, kterymi viidce tento vitézival, byly vynalezek jeho
vlastni, o tom jednohlasn& sv&d&i staroZitnost, atkoli zndmo jest, Ze jiz i Rimané jich ngkdy byli uZivali. Tyto hradby
promé&iiovaly Zizkiv tabor, kdekoli se nachdzel, v um&lou pevnost tim dilleZit&j3i, Ze byla pohybliva i Ze slouZivala
netoliko k obrang, ale také k outoku. Vozové bojovni tahli vzdy v Fddech po sobg, jsouce fetézy mezi sebou svazani;
faduv takovych byvalo oby&ejng po &tyrech, totiZ dva krajnia dva placni, a¢ dle potieby neb pohody také vice nebo
méng; fadové krajni byvali zpiedu i zezadu del3i o tak fedena ,, okFidli“, jimiZ mohli v &as potfeby s obou stran
dohromady spojovati a zamykati se...

Husitské vitézstvi u Domazlic

O vojsku Eeském jen to zndmo jest, Ze po vtrhnuti kfizakiv do zemé& pocalo se opét rychlo sbirati, a sestfedivsi se
kone&n& u Chot$ova na Plzensku, v outery dne 14. srpna zréna sSikovalo vozy a téhlo cely ten den u valeéném Siku
k DomaZlictim, chtéjic tam nepfately podstoupiti bitvou. Bylyt' jiZ asi tfi hodiny s poledne, kdyZz v leZeni k¥izackém,
prostirajicim se v krajiné mezi Tynem HorSovem, Chudenicemi a DomaZlicemi, roznesla se rychle povést, Ze tabor
husitsky se bliZil a Ze nastaval tudiZ boj rozhodn}",*éi agkoli husité jesté asi mili vzdali byli, aniZ jich bylo vidéti, av§ak
jizrozléhal se opodal nezvykly rachot pochodu vozového a zp&v celého taboru hluény , Kdoz jste boZi bojovnici* doraZel
k srdci bystiejsich posluchagiv moci zazraénou. Kardinal Julidn s vévodou saskym vystoupiv na horu jakousi, aby
zhlédnul i vojska i bojisté, vyslal rychle k nejvyssimu veliteli, Zddaje, aby pfedevsim ta hora obsazena byla. Nenadale
v3ak spatfil odsud veskero leZeni némecké v divném pohnuti: ano, vie se hemzilo, kiik a hfmot vzmahal se viikol, zmatek
posedl zastupy, vozové vytrhuji se z fadiv a rozchézeji se, jezdci rozptyluji se po tlupach a pfedjizdéji jeden druhého,
ale vie smérem nazad a nikoli kupfedu. ,,Co jest to?* vola kardinal pod&Seny; ,,pro vozové metaji ndklady své na zem?*
Ale dfive neZli se vzpamatovati mohl, pfisla mu zprava od markrabé braniborského, Ze vojska vSecka byla na outéku,
aniZ pry mozné udrZeti jich; procez by pilen jsa zachovani svého pospiSil sobé k lesiim také, pokud nebude pozdé.
A vskutku jiz utikani bylo vieobecné, nejvice pry tou cestou mimo hrad Risenberk a k Nyrsku; vozové pak, Zenouce se
bez poradku jeden pred druhym, leh&ili se viude shazovénim nékladu, $piZe i soudkiiv s pitim. Omraceny tak nenadalym
a désnym prevratem, uchvéacen jest kone¢né i kardinal proudem obecnym,; teprv u vechodu do lesiiv postavil se, nejvice
jeho domiouvanim, jeden zastup k obrang, aby aspoti utikajicim uvolnéno bylo a vozové i pusky aby tim nabyli vice &asu
k uchréanéni sebe, ale honci vojska Eeského pribliZivse se vskogili mezi Némce udatné a zbili i zjimali jich mnoho; a tak
ode vSech voziv Némci utekli jsou i ode viech dél a jinych véci svych. Ubohy kardindl, jehoZto lidé nejvice utrpéli,
octnul se u velikém nebezpecenstvi, ne tak od Cechiiv, jako radji od kiizakitv samych, ktefiZto nsramné rozjitfeni jsouce
s¢itali na n&ho vinu vieho ne§t&sti; biskup vircpursky musel uchréniti jeho v houfu svém, v n&mzto piestrojen za
obecného vojina jel pohfiZeny v hofi nevyslovném, cely den a noc ani s koné nesSed, aniZ pokrmu nebo napoje poziv.

Nelze sice ur¢iti, kolik tisic Némeiv bud’ pti utkéni padlo, bud’ octlo se v zajeti, protoZe sotva kdo je poital; ale ze
&tyr tisic voziv vratilo se do Némec sotva ke tfem stiim, ktefi pfed jingmi byli utikati po&ali: pusky pak &ili déla vSecka
dostala se Cechtim za kofist a nadto mnoho stantiv uslechtilych, korouhvi, zbrang vieliké, penéz, zlatych a stfibrnych
nadob, roucha drahého, prachu stfelného, $piZe a jinych podobnych véci hojnost: ale za zvlastni §tésti pokladali sob&
husité, Ze i bulla papeZova, kterouZ volano bylo do boje proti nim, i kardinaliv krucifix ze zlata, jako kap& a roucho
kardinalské dostaly se do rukou jejich, kterézto potom skrze dvé stoleti chovany jsou v DomaZlicich na pamatku;
korouhve pak dobyté vlaly dlouho zavéSené u Tynského kostela na praZském namésti.




